
PHÁP LUẬT VỀ BIỂU TÌNH CỦA MỘT SỐ QUỐC GIA  

THEO HỆ THỐNG LUẬT DÂN SỰ VÀ THÔNG LUẬT   

PGS.TS Vũ Công Giao -CN Nguyễn Phú Hải 

 

I.Biểu tình trong pháp luật của một số nước theo hệ thống luật dân sự 

1. Cộng Hoà Pháp
1
: 

  Tại Châu Âu, việc đảm bảo quyền tự do hội họp là kết quả trực tiếp từ cuộc Cách mạng tư sản 

Pháp. Quyền cơ bản này sau đó được công nhận trong hiến pháp của các nước khác, đặc biệt là 

Hiến pháp Bỉ năm 1831.  

  Tự do hội họp (freedom of assembly) lần đầu tiên được Mirabeau (một lãnh tụ của Cách mạng 

tư sản Pháp) đề xuất lên Quốc hội Pháp vào ngày 17 tháng Tám năm 1789, nhưng đã không được 

ghi nhận trong bản Tuyên ngôn về Nhân quyền và Dân quyền nổi tiếng của Pháp mà được công 

bố vào ngày 26 tháng Tám năm 1789. Tuy nhiên, ngay sau đó, quyền này đã được chấp thuận 

trong một đạo luật mà Quốc Hội thông qua vào ngày 14 tháng 12 năm 1789 về các hội đồng 

thành phố. Quốc hội Pháp cũng đã công nhận quyền tự do hội họp và lập hội (freedom of 

association) trong luật pháp vào năm 1790, trước khi đặt ghi nhận các tự do này trong Hiến pháp 

năm 1791, và tái khẳng định trong Hiến pháp năm 1848. Quyền tự do hội họp sau đó còn được 

ghi nhận trong Đạo luật về tự do hội họp năm 1881 (Act on freedom of assembly) và Đạo luật về 

tự do hội họp ở nơi công cộng  (hàm nghĩa biểu tình - Act on public meetings) năm 1907. 

  Tuy nhiên, Hiến pháp hiện hành của Cộng hoà Pháp năm 1958 không có điều khoản nào về tự 

do hội họp, xuất phát từ sự đồng nhất hai khái niệm hội họp và lập hội. Lời mở đầu bản Hiến 

pháp này trích dẫn nội dung của Hiến pháp năm 1946, trong đó công nhận “các quyền và tự do 

của con người và công dân được quy định trong Tuyên ngôn về Nhân quyền và Dân quyền và 

các nguyên tắc cơ bản thừa nhận trong luật pháp của nền Cộng Hoà”. Ở đây, như đã nêu, tự do 

hội họp không được ghi nhận cụ thể trong Tuyên ngôn về Nhân quyền và Dân quyền, nhưng 

được gắn với tự do biểu đạt nêu ở Điều 11 Tuyên ngôn này, vì “sự tương tác ý tưởng và suy nghĩ 

một cách tự do được công nhận là một trong những quyền giá trị nhất của con người; mỗi công 

dân có thể, do đó, nói, viết, và sao chép một cách tự do, nhưng phải chịu trách nhiệm với các 

hành vi lạm dụng quyền này như quy định trong pháp luật”.
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